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Powiadomienie o projekcie tekstu przez panhstwo cztonkowskie

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20260252.PL
1. MSG 001 IND 2026 0031 ES PL 23-01-2026 ES NOTIF
2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y Medio Ambiente.
Direccion General de Coordinacién del Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias.

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion.

Plaza del Marqués de Salamanca, 8, 28006. Madrid.

Email: d83-189@maec.es

3B. Direccién General de Industrias, Innovacién y Cadena Agroalimentaria de la Consejeria de Agricultura, Pesca, Agua y
Desarrollo Rural de la Junta de Andalucia.

Direccion: C/ Tabladilla s/n 410071 - Sevilla

Teleféno 955032203

Correo electrénico:dgiica.capadr@juntadeandalucia.es
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4. 2026/0031/ES - CO0A - Rolnictwo, rybotéwstwo i artykuty spozywcze

5. Rozporzadzenie zatwierdzajace warunki techniczne produkcji i wprowadzania do obrotu rzemiesiniczych seréw i
rzemiesIniczej ricotty w Andaluz;ji.

6. Ser i ricotta

8. Uregulowanie szczegétowych warunkdéw technicznych niezbednych do produkcji i wprowadzania do obrotu
rzemiesiniczych seréw i rzemieslniczej ricotty w Andaluzji.

Po pierwsze, nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z art. 3 projektu rozporzadzenia rzemieslnicze produkty spozywcze, legalnie
produkowane i przetwarzane w innych panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, ktére spetniaja warunki okreslone w
tym rozporzadzeniu, moga by¢ wprowadzane do obrotu na terytorium Wspdlnoty Autonomicznej Andaluzji pod nazwami
»Ser rzemieslniczy” lub ,ser rzemiesiniczy z gospodarstwa rolnego” oraz ,ricotta rzemieslnicza” lub ,ricotta rzemiesinicza
z gospodarstwa rolnego”.

Warunki techniczne produkcji i wprowadzania do obrotu rzemiesiniczych seréw i rzemieslniczej ricotty w Andaluzji zostaty
uregulowane w rozporzadzeniu z 2013 r. (zgtoszonym jako 2012/128/E zgodnie z dyrektywg w sprawie przepiséw
technicznych). Niniejszy projekt uchyla wyzej wymienione rozporzadzenie z 2013 r.

Gtéwne zmiany wprowadzone w rozporzadzeniu w poréwnaniu z obecnymi przepisami dotycza kilku aspektéw, takich jak:
Doprecyzowanie ram regulacyjnych, dostosowanie wymogow dotyczacych surowcéw do przepiséw prawa krajowego i
europejskiego: Dekret krélewski nr 1086/2020 z dnia 9 grudnia, ktéry reguluje i uelastycznia niektére warunki wdrazania
przepiséw Unii Europejskiej dotyczgcych higieny w produkcji i wprowadzaniu do obrotu srodkéw spozywczych oraz
reguluje dziatania wytaczone z jego zakresu.

A takze dekret krélewski nr 989/2022 z dnia 29 listopada, ktéry ustanawia podstawowe zasady rejestracji podmiotéw w
sektorze mleczarskim, przemieszczania mleka i kontroli w obszarze produkcji podstawowej do pierwszego roztadunku.

— W odniesieniu do wymogédw dotyczacych przedsiebiorstw, do tekstu dodano warunki kwalifikujgce do wyjgtku
dotyczacego ograniczen wielkosci, zgodnie z pierwszym przepisem dodatkowym wspomnianego dekretu krélewskiego z
2022,

— Maksymalna ilos¢ przetwarzanego mleka jest ustalana na podstawie liczby pracownikdw, zastepujac state, czysto
ilosciowe kryterium, niezaleznie od rodzaju uzywanego mleka. Wymadg dotyczacy pochodzenia tego mleka réwniez ulegt
zmianie. Zniesiono réwniez ograniczenia dotyczace powierzchni obiektéw.

— Wieksza tolerancje dopuszczono w przypadku stosowania surowcéw opcjonalnych.

— Szczegébtowy opis procesu produkcji zostat pominiety, aby podkresli¢ wptyw indywidualnych praktyk rzemiesinikéw.

9. Warunki techniczne produkcji i wprowadzania do obrotu rzemies$iniczych seréw i rzemie$lniczej ricotty w Andaluzji
zostaty uregulowane w rozporzadzeniu z 2013 r. (zgtoszonym jako 2012/128/E zgodnie z dyrektywa w sprawie przepiséw
technicznych).

Biorac pod uwage czas, jaki uptynat od wejscia w zycie wspomnianego rozporzadzenia, stwierdzono potrzebe
uproszczenia i aktualizacji okreslonych w nim wymogoéw technicznych i warunkéw.

Nowe rozporzgdzenie odpowiada na potrzebe uregulowania warunkéw technicznych, wymogoéw i szczegdtowych
aspektéw produkcji i wprowadzania do obrotu rzemiesiniczych seréw i rzemiesiniczej ricotty w Andaluzji, dostosowujac je
do obecnie obowigzujgcych przepiséw w sposéb bardziej przejrzysty, prostszy i bardziej szczegétowy niz poprzednie
przepisy. Bedzie to stanowito odpowiedz na zapotrzebowanie i propozycje, prowadzac do wzrostu popytu na te
dziatalnos$¢ i usuwajac przeszkody w rozwoju sektora o znaczacym znaczeniu, zwtaszcza ze wzgledu na duza
réznorodnos¢ seréw produkowanych w bardzo specyficznych warunkach, o wyjatkowych wtasciwosciach, co skutkuje
powstaniem produktéw wyjatkowych dzieki delikatnym procesom produkcji.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: Brak tekstéw podstawowych

11. Nie
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12.

13. Nie
14. Nie
15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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Komisja Europejska

Punkt kontaktowy Dyrektywa (UE) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



